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HmsqnctbbhÛm
 

Este libro es un sumario de la historia del profeta Elías que se 

encuentra en el Antiguo Testamento de la Santa Biblia. 

Elías fue un profeta en la nación de Israel durante un tiempo en 

que muchos de los israelitas dejaron de adorar a Dios y adoraban a los 

ídolos.  Elías proclamó a la gente que dejara a sus ídolos y que adorara 

al Dios vivo. 

El contenido de este sumario está tomado del libro de 1 Reyes 

17 al 19, y del libro 2 Reyes 2:1-12. 
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     Las vocales dobles se pronuncian como en los ejemplos que 
siguen: 
  huevo  nduû 
  culebra  koú 
Nasalización de las vocales 
     Cuando el sonido sale por la nariz se indica colocando la letra n 
al final de la palabra, como en los ejemplos que siguen: 
  uno   iin 
  frente   taan 
Los tonos 
Hay tres tonos distintos: alto, medio y bajo. 
El tono alto se indica con el acento (á). 
El tono bajo se indica con una raya debajo de la vocal (ò). 
El tono medio no tiene representación (a). 
 puerta  yéßé   gato  chitó 
   (alto-alto)   (medio-alto) 
 
 gallo  chéli   casa  veße 
   (alto-medio)   (medio-medio) 
 
 chivo  kítö   nube  vikú 

  (alto-bajo)  (medio-bajo) 
 
aguacate tîchí   cama  xö to 
  (bajo-alto)   (bajo-medio) 
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Letras que tienen sonido distinto a las del español 
     La mayor parte de las letras mixtecas se pronuncian 
igual a las del español, pero algunas tienen distinta 
pronunciación.  
Ejemplos: 
El saltillo "ß" se pronuncia como en los ejemplos que 
siguen: 
   casa   veße     
  cosa   ñòßa 
La x se pronuncia como en los ejemplos que siguen: 
  cama   xö to 
  comal   xoú 
La d se pronuncia como en los ejemplos que siguen: 
  tortilla  ditò 
  hijo   dêße 
La y se pronuncia como en los ejemplos que siguen: 
  masa   yúsò 
  chile   yáßò 
La nd se pronuncia como en los ejemplos que siguen: 
  plátano  ndíkò 
  mano   ndáßò 
La mv se pronuncia como en los ejemplos que siguen: 
  sombrero  mvélú 
  garrafón  mvúli
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Tuti yóßo nákani sòßá 
profeta Elías 

Míòndaò kuití dißa nö  kuu ñoo Israel tá sò naßá. 

Nö  sò io iin tòa nö  sò naní Acab. Ta nö  sò kuu ra 
rey núó nò ñoo Israel. Ta kuòßá ndavòßo ñò kini sò 
yaßa ra sò kee ra noú Ndios. Ta ñò kini cháá kò nö  
yòßa ra nö  kee ra kúú ñò nö  tòndáßò rá xíßín iin ñaßá 
túkú ndáñúßo yokú, ñá naní Jezabel. Ta nö  sò kuuán 
dêße tòa nö  sò kuu rey ñoo Sidón. 

Ta nö  kòndeé ñáßò yóßo nö  dòkáßòn rey Acab ñò 
kíòn kandañúßo ra yokú naní Baal. Ta kúú nö  kavòßa 
ra veße ñúßòn.  



4 

Ta kúú nö  kavòßa taßani ra iin kò yokú ñò naní 
Asera. 

Tiempo daá ñoó nö  kana Ndios iin tòa naní 
Elías, ñò kíòn kakuu na iin profeta, iin nò nö  kòxi 
Ndios kaneße túßon nò núó ñòyuu. Dá nö  tòndaßá ná 
Elías kuaßòn nò kaßòn nò xíßín rey Acab. 

Tá nö  saò Elías noo rey ñoó, dá nö  kaa na xíßín 
rá: 

—Yußû kúú iin tòa xíno kuáchí noú Ndios tòkí. 
Ta sòßá ñò míòndaò kuití takí Ndios, sòßá ñúó kòtuu 
daö , ò kóon kò rò, ta ni yúyó ò nóo taßon ndò ná 
kasandaá kuû kastúßon tukuö  xíßón —kaá Elías. 
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Dá nî kaa Eliseo: 

—Tatá miíö , tatá miíö  Elías, carreta nò Israel 
nákaò ní kuaßòn ní xíßín tòa dákáka carreta —kaá rò. 

Ta ni iin kuû kò kú ní xiní rò Elías. Dión nö  kut-
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kanaßón ñò sò nö  xö ßo va na ñò nö  xikún noú ná. Tído 
tá kú ní xinóún ndoßi dión, dá kíòn ni iin ñòßa ò níßún 
—kaá nò. 

Ta kúú xíòn nani ndátóßón ná kuaßòn nò ñoó, iin 
ndakána va nö  kòrxoo ñoßó itò, ta kíán iin carretá xíßín 
kuéö . 

Dá nö  saßanda tá an Elías xíßín Eliseo nö  kee 
Ndios. 

Dión nö  kuu, dá nö  kaa Elías kuaßòn nò induú ini 
carreta ñoó tein iin tîyòchö . 

5 

Nö  ndißi daá, dá nö  kaßan tuku Ndios xíßín Elías:

—Kuaßán yúßó kakaò dêßón ini táßö  núó ñóßo 
tòkuö í núó naní Querit, ñò nákaò iin kò xoo yûta naní 
Jordán. Ta ñoó kakaòún. Ta ñoó koßo yoßó tòkuö í, dá 
tandaßá yußû tö kòká saò rö  xíßín ñòßa kasáßón —kaá 
Ndios xíßín ná. 

Dá nö  kee Elías ndidaá kúú choon nö  saßanda 
Ndios noú ná, chö  nö  saßòn nò nö  sòkáò nò táßö  ñoó. 

Iin rá iin naßa xíßín sòßini sò sáßòn tö kaká sò neße 
rí kúño xíßín pan sò seí ná núó nákaò nò ñoó. Ta sò xißi 
na tòkuö í xíka ñoó. 
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Tído cháá vá tiempo nö  yòßa, ta kúú nö  ichö  va 
tòkuö í xíka ñóó, dá chö  kú ní kóon kò daö . Dá nö  
kaßòn Ndios xíßín ná: 

—Kuaßán chí ñoo Sarepta dißa, ñò nákaò yati 
ñoo Sidón. Ta ñoó ní koon. Ta vòßará kíán iin ñoo 
tûkú, tído ió iin ñaßá kuáòn ñoo ñoó, ta ñaá ñóó kö ßo 
ñòßa kasún —kaá Ndios xíßín ná. 

Ta nö  kee Elías ndidaá choon nî taßòndò noú ná, 
sòßá ñoó nö  kee na kuaßòn nò ñoo Sarepta. Tá nö  
kûyati na yußú ñoo ñoó, kúú nö  xini nò nákaò iin ñaßá 
kuáòn dátákáòn títú. 

Dá nö  kaa na xíßán: 

—Xíkòî iin ñò manö  noú ní. Kö ßo ní lúßû tòkuö í 
ná koßi —kaá nò xíßán. 

Dá nö  keeán kuaßòn kö ßán rò. Xíòn nanö  kuaßòn 
kö ßán rò, dá nö  kaa tuku na xíßán: 

—Kee taßani ní ñò manî tei ní iin táßí pan ná 
kaxíí —kaá nò. 

Dá nö  kaa ñáßò ñoó xíßín ná: 
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Dá tá nö  kasòndaá nò iin kò xoo yûta ñoó, dá nö  
kaa Elías xíßín Eliseo: 

—Viti kíòn kuu kakún ndá kö án kónún keei 
xíßón, viti kú ñáßò kò kasaò Ndios nakuaka na yußû, dá 
chö  koßún va yußû, ta kandúo tóßón va yoßó —kaá nò. 

Dá nö  kaa Eliseo xíßín ná: 

—Seí ndaßáví noú ní ñò kíòn kaßòn ní xíßín Ndios 
ná kendakí cháá kò na yußû ò dûú mií ní  —kaá rò. 

Dá nö  kaa Elías xíßín rá:

—Ñò kuáchö  ndavòßo kíòn xíkún, tído tá nö  
xinún xíßín noún ñò nî nakuaka Ndios yußû, dá kíòn 
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—¿Á náßá ní ñò kuû víti nakißin takí Ndios 
maestro ní? —kaá xö . 

Dá nö  kaa Eliseo xíßín xí: 

—Jaòn, sò náßá vá yußû. Tádö  ní kandei ndó     
—kaá rò. 

Nö  ndißi daá, dá nö  kaa Elías xíßín Eliseo: 

—Keeón ñò manö  kandúón yóßo, dá chö  nö  
tòndaßá Ndios yußû koßö n ndá yûta Jordán —kaá nò. 

Dá nö  kaa Eliseo xíßín ná: 

—Kúó. à  kándúo taßan veö . Koßún veö  xíßín ní —
kaá rò. 

Dá nö  kee na néße táßan na kuaßòn nò, ta tákuei 
ñaá uû diko uxö  takuáchí kúú profeta Ndios kuaßòn 
xö . Dá tá nö  saò nò yußú yutò Jordán, dá nö  sòtuu na. 
Ta ndá núó xíká ñóó nö  sò kuö ta takuáchí profeta ñoó 
ndíta xi ndéßé xí. 

Dá nö  chö káßano Elías dáßún kánoo satò ná. Dá 
nö  koon naòn noú tòkuö í yûta ñoó.  

Dá nö  taßòndò dao tòkuö í ñoó, dá nö  nonú nö  
chö kaßanda na. Ndato îchí núó nö  yòßa na kuaßòn nò. 
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—Ná koßîn kastúßon ndaòî xíßín ní ndí kö án 
ndóßi, ta náßá káxí vá míí Ndios, nò ndáñúßo ní, ñò ni 
iin tóßón táßí pan kúó noúí. Ndòdá lúßû harina va nö  
kòndúo nákaò káßò kîdîî, xíßín ndòdá lúßû sö tí nö  
kòndúo ñóßo ini tö ndúßí. Ta vitíßón ñóó nákaò yußû 
dátakáö  títú, dá koßö n kavòßi iin tóßón pan kaxíí xíßín 
dêßi. Dá kandei ndu kandati ndu kuu ndû kee doko 
—kaáòn xíßín Elías. 

Dá nö  kaa Elías xí án: 

—Nádáßani yûßú ní. Kuaßán ní kavòßa ní pan ñoó. 
Tído dinñóßó kavòßa ní iin pan kaneße ní kii ní ná 
kaxíí. Ndißi daá, kavòßa ní iian keí ní xíßín dêße ní. Dá 
chö  dißa nö  kaa Ndios ndáñúßo ndußû, nò Israel: "à  
ndíßi taßon harina ñóßo ini kö di ní, ta ni sití ñóßo ini 
tö ndoßú ní ò ndíßi taßon, ndò ná kasandaá kuû nakoon 
tuku daö  núñóßú yóßo" —kaa Elías xíßán. 

Dá nö  keeán ñò nî xikò Elías noúòn. Dá nî seí iin 
rá iin na pan nö  kavòßa ñáßò ñoó. Ta iin rá iin kuû nö  
yòßa sò seí ná pan, dá chö  kú ní ndíßi taßon harina ñóßo 
ini kö di ñoó, ni sití ñóßo ini tö ndoßú, tátúßon kö ßo nö  
xö ßo Ndios túßon na noú Elías. 
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Tá nö  yòßa cháá tiempo, dá nö  kußû dêße ñaßá 
kuáòn ñoó. Ta kúú nö  xißö  va xi, chö  nö  kußû kòßí 
ndavòßo xi. Dá nö  kaòòn xíßín Elías: 

—Vòßa kò ná xö o dáßani kii ní veßi, dá chö  nö  
kòsáò ní. ta nî dòtúu ní kuòchi yußû noú Ndios, sòßá 
ñúó nö  xißö  dêßi nî kee ní  —kaáòn. 

Dá nî kaa nò xíßán: 

—Kaneße ní dêße ní na kíî ní —kaá nò. 

Dá nî tiin ñaá Elías. Dá nö  kee na néße ndaa ñaá 
ná kuaßòn nò ini veße nö no núó kídö  nò. Dá nö  
chö ndúßû ñaá ná noú xíto nò, dá nö  kaò nò xíßín 
Ndios: 
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—Daá, tído náßá vá mií Ndios, ta náßá taßani 
mií ní ñò ò kándúo taßan veö . Koßún veö  xíßín ní  
—kaá rò. 

Dá nö  kee na néße táßan nduú nò kuaßòn nò ñoo 
Betel. Tá nö  saò yati na ñoo ñoó, dá nö  kònkuei dao 
takuáchí kúú profeta Ndios tòkí. Dá nö  kaa xö  xíßín 
Eliseo: 

—¿Á náßá ní ñò kasaò Ndios kuû víti nakißin 
takí nò maestro ní? —kaá xi. 

Dá nö  kaa rò xíßín xí: 

—Jaòn, sò náßá vá yußû. Tádö  ní kandei ndó    
—kaá rò. 

Nö  ndißi daá, dá nö  kaa tuku Elías xíßín Eliseo: 

—Viti kíòn kandúo voón, dá chö  nö  tòndaßá 
Ndios yußû koßö n ñoo Jerico —kaá nò. 

Dá nö  kaa Eliseo: 

—à  kándúo taßan veö . Koßún veö  xíßín ní  
—kaá rò. 

Dá nö  kee na kuaßòn nò ñoo Jericó. Tá nö  saò 
nò ñoó, dá nö  kònkuei dao kò takuáchí kúú profeta 
Ndios tòkí ndéi ñoó, dá nö  ndòtúßón xí Eliseo: 
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Dá nö  kanò kono Eliseo nö  saßòn rò nö  nißö  ñaá 
rá, dá nö  kaa rò xíßín ná: 

—Kónó ní ná koßö n nachinaßí tatáö  xíßín nanáö , 
dá saòö  nö ßíí mií ní —kaá rò. 

Dá nö  kaa Elías xíßín rá: 

—Kuaßán, tído ò sò nándodón ñò Ndios va nö  
kòxi yoßó kakuuón profeta nò, ò dûú yußû ní kòxi yoßó 
—kaá nò. 

Dá nö  nòndiókúo Eliseo kuaßòn rò. Dá nö  saßání 
rá chêe xíti ra. Dá nö  saßon ra ñóßú xíßín yatò rá xíßín 
yukú rò. Dá nö  dòchóßú rá kúño chêe ra, dá nö  xö ßo 
raòn nö  seí nò veße ra, dá ná kanaßá na ñò nö  
dòndákúo ra ndidaá choon kée ra, dá koßún ra koni 
kuáchí rá noú Ndios. Dá nö  kee ra kuaßòn rò dáxö no 
ra choon nö  xö ßo Ndios noú rá. 

Ta nö  yaßa dao kuiò ñò kíòn xíonoo nduú Elías 
xíßín Eliseo tá sò nö  kûyati va kuû kasaò Ndios nakißin 
takí nò Elías. Daá ñoó keta Elías kánkuei na ñoo 
Gilgal kuaßòn nò, dá nö  kaa na xíßín Eliseo: 

—Viti kíòn kandúo voon, dá chî nî tòndaßá 
Ndios yußû koßîn ñoo Betel —kaá Elías. 

Dá nö  kaa Eliseo: 
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—Tatá Ndios, ¿ndivòßa dándóßo ní aníún ñaá 
kuáòn yóßo, ta nö  nòtiin vòßán yußû veßán?  ¿Ndivòßa nö  
sonó ní nö  xißö  dêße lóßúán? —kaá nò xíßín Ndios. 

Dá nö  sònóo ndei na noú xi onö  tòßándá. Dá nö  
kaa tuku na xíßín Ndios: 

—Tatá Ndios, xíkòö  ñò manö  noú ní, konó ní ná 
ndusaò ini tayií yóßo, ta konó ní nataki xö  —kaá nò. 

Dá nö  kee Ndios ñò nö  xikò Elías. Dá nö  ndûsáò 
ini tayií ñoó. Ta kúú nö  nòtaki va xi. Dá nö  ndòneße 
Elías tayií ñoó. Dá nö  kee na néße ñaá ná kuaßòn nò 
núó nákaò nòná xi. Dá nö  kaò na xíßán: 

—Kandêßé ní. Takí va dêße ní —kaá nò xíßán. 
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Dá nö  sò ndêßé ñáßò ñoó. Dá nö  kaòòn xíßín Elías: 

—Míòndaò kuití kándaò ini yußû ñò kúú ní iin 
tòyuu Ndios. Ta míòndaò kuití néße ní túßon mií ná  —
kaáòn xíßín ná. 

Ta nö  yòßa cháá kò onö  kuiò kúó daö  ní kóon 
tátúßon nö  kaò Elías xíßín rey Acab. 

Ta ndóßo ndavòßo níún nò ñoo Israel kée dúko, 
ta ndò kirí ndáka na xíßi kée dúko. Tein kuû dáá ñoó 
nátuu ndavòßo Elías, chö  dión nö  taßòndò choon nö  
kee rey Acab, tído kú nánißö  táßon ñaá rá. 

Iin kuû, dá nö  kee Elías kuaßòn nò kaßòn nò xíßín 
Acab. Dá tá nö  xini ñaá rá, dá nö  kaa rò xíßín Elías: 

—Kanaßón, chö  kuòchi yoßó kíán, sòßá ñúó ndóßo 
níún nò ñoo yú viti —kaá Acab xíßín ná. 

Dá nö  kaa Elías xíßín rá: 

—Kúó, ò dûú kuòchi yußû kíán. Kuòchi mií vá ní 
kíán, dá chî kú sêídóßo taßon ní choon nö  saßanda 
Ndios, chî nî ndikú ní yokú naní Baal, ta ndáñúßo 
níòn. 

'Tído viti kee ní ñò yóßo: kaßanda ní choon ñò ná 
nditútí ndidaá nò ñoo Israel dinî yúkû naní Carmelo. 
Ta kana taßani ní ndin komö  ciento dao profeta 
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Israel, ta ni iin ku  tá on kú ní náku ta x tí rá noú 
Baal, ni kú ní tíyú  ñaá rá —kaá nò. 

Dá nö  kee Elías kua òn nò. Dá nö  nòní  ná 
Eliseo náka  rò xíti ra. 

Dá nö  dö tá ná dá ún kánóo satò ná, dá n  ch nóo 
naòn satò Eliseo, ta ñúó kónö  kaá ñò nö  nòkuido 
Eliseo choon né e Elías noú Ndios. 

Dá nö  nòki in Elías ích  kua òn nò.  
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Tído satò ño ó itò ñoó, vitá oon táö  nö  ka òn 
tach  Ndios. Tá nö  seö dú o Elías tachö  yó o, dá nö  
dòdá i na noú ná xí ín dá ún kánóo satò ná. Dá nö  
keta na nö  sò kuíö n na yu ú káú ñoó. Dá nö  seö dú o 
na tú on yó o: 

—Elías, ¿ndá choon kéeón nákaòún yó o?       
—kaá Ndios. 

Dá nö  kaa Elías: 

—Sato ö , ndí i ndavò o iniö  dáxö nkoúi choon nö  
sa anda ní noúí ñò kíòn nándiókuéi nò ñooö  kandikú 
nò mií ní. Tído nö  dòndákoo va na mií ní, ta nö  
dòkóon ndi i na noú náò ní, ta nö  sa ání ndí i na 
profeta ní xí ín espada. Ndòdá iin tó ón yu  vá nö  
kòndúo. Ta viti xíonoo ta ani na ndúkú ná yu  ka ání 
ná. Sò á ñúó nákaò  yó o —kaá Elías. 

Dá nö  kaa Ndios xí ín ná: 

—Nádá ani ndi i inún. Nandiókúo kua án ichí 
núó nö  kisón. Dá tá n  nòsáòún, dá nandukón iin tòa 
naní Jehú, chö  tòa yó o nö  kòxi yu  kakuu rey núó 
nò ñoo Israel, ta mií rá nö  xido choon ñò ka ání ndí i 
ra nò ndáñú o Baal. Ta nö  kòxi ta ani yu  iin tòa naní 
Eliseo ñò kíòn kakuu ra profeta naku in noú miíón. à 
sò nákani inún, usò mil kúú tòa ndéi tein nò ñoo 
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ndáñúßo Baal xíßín ndin komö  ciento profeta ndáñúßo 
yokú Asera, táßòn rò xíto Jezabel, ñadißi mií ní —kaá 
na xíßím q·-

Dá nö  saßanda Acab choon ñò ná nditútí ndidaá 
nò ñoo Israel xíßín ndidaá profeta ñoó dinö  yúkû 
Carmelo. Dá nö  ndö tútí ndißi na ñoó. Dá nö  kaa Elías 
xíßín ná: 

—¿Ndá oon ví kasandaá ndó kakuu ndó ñòyuu 
iin tóßón ñaxinö tónö ? Tído viti kánian kòxi ndó ndá 
yoo kandikú ndú. Tá Jehová kúú Ndios, dá kíòn 
kandikú ndú ná. Tído tá Baal kúú Ndios, dá kíòn 
kandikú ndú ñá —kaá nò. 

Tído ni iin tóßón taßon ñòyuu ñoó kú ní kaßòn. 
Dá nö  nandiokúo tuku Elías nö  kaßòn nò: 

—Kanaßá ndó ñò ndòdá iin tóßón yußû va kúú 
profeta Ndios kándúo viti. Tído yóßo ndíta ndin komö  
ciento dao profeta Baal. Ta viti dá ná koßú kandêßá 
ndá yoo míòndaò kuití kúú Ndios. 

'Kandaka ndó uû chêe kii ndó, dá ná kòxi 
profeta Baal kirí káßán míí rá kißin ra. Ta ná dákuáchi 
ra rö . Ta ná chikodó rá kúño ri noú títú. Ta nádáßani 
chiñóßú ñaá rá. 
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'Ta dión taßani koßún yußû keei xíßín iin kò chêe 
ñoó, koßö n dákuáchii rö , ta koßún taßaniö  chikodóí 
kúño rö  noú títú, ta ò chíñóßo taßan vei rò —kaa Elías. 

Dá nö  kaa nò xíßín profeta Baal ñoó: 

—Tá nö  ndißi daá, dá kakò taßö  ndú noú ndios 
ndú, ñò naní Baal, ta yußû ná kakò taßö ö  noú Jehová 
Ndios, dá ná kandêßá, á ndios ndúßó o Jehová Ndios 
tandaßá ñóßú kixian chiñóßòn kúño chêe nî chö kodo yú. 
Dá ná kandaò iniú ndá yoo míòndaò kuití kúú Ndios 
—kaa Elías. 

Dá nö  kaa ñòyuu ñoó: 

—Vòßa va nákani ini ní. Dión ná keeá  —kaá na. 

Dá nö  kavòßa profeta Baal iin noú náò. Dá nö  
saßani ra chee ñoó, dá nö  dòkuáchi ra kúño rö . Dá nö  
chö kodó ráòn noú títú kándodó noú náò nö  kavòßa ra 
ñoó. Dá nî kòsáßá rá xíkò taßî rá noú Baal.  

Ndò naßa ta ndò dao nduú nö  sò kuu ra dión. Ta 
kaa rò xíßín ndios tò: 

—Tatá Baal, kee ní ñò manö  kee ní ñò xíkò ndû 
noú ní. 
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Cá nö  kaa Elías: 

—Sato ö , ndí i ndavò o ini  dáxö nkoúi choon nö  
sa anda ní noúí ñò kíòn nandiókuéi nò ñoo  kandö ko 
nò mií ní. Tído nö  dòndákoo va na mií ní, ta nö  
dòkóon ndi i na noú náò ní, ta nö  sa ání ndí i na 
profeta ní xí ín espada. Ndò daá iin tó ón yu  va nö  
kòndúo. Ta viti xíonoo ta ani na ndúkú ná yu  ka ání 
ná —kaá Elías. 

Dá nö  kaa Ndios xí ín ná: 

—Kua án keta, ta kòkuiín yo ó noú yú  —kaá 
nò. 

Ta nani nákaò Elías ini káú ñoó nö  kasaò Ndios. 
Tído dinañó ó n  kaú tachö  dé n. Ió ñò ndatò dáo ví 
yúk  ñoó kée tachö  ñoó, ta kúú ndátò dáo ví káú ñó o 
ndö ka yúk  ñoó kéean. Tído kú tò ón Ndios ní kíi tein 
tachö  ñoó. 

Tá nö  ndi i nö  yò a tachö  ñoó, dá nö  kòsá á nö i 
ndavò o táan, tído kú tò ón Ndios ní kíi tein ñò táan 
ñoó. 

 Tá nö  ndi i, dá n  kòsáò ñó ú itò, tído kú tò ón 
Ndios ní kíi tein ño ó itò ñoó.  
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Dá nö  kee na kua òn nò. U  diko nduú, u  diko 
ñoó nö  kòndeé ná n  xika na n  kee ñò a n  seí ná, ch  
kú ní kixi ñò kuiko na, ta kú ní ichö  nò tòkuö í. Dá nö  
kasòndòá nò núó íin yúk  Sinaí.  

Dá nö  k u na ini iin káú. Ta ñoó nö  ka òn Ndios 
xí ín ná: 

—Elías, ¿ndá choon kéeón nákaòún yó o? —kaá 
nò. 
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Tído kú íin taßon káßòn xíßín rá. 

Tá nö  kasòndòá dao nduú, dá nö  kòsáßá Elías 
kádö ki ndaa ñaá ná, chö  kòá nò: 

—Nö ßi kayußú ndó, dá chö  ndá ndi kuu kútéin va 
ndios ndú, ú ndá ndi kuu kuaßòn ñò satò véße va, o ndá 
ndi kuu kú tòßán vaan ió veßan, o ndá ndi kuu kídö  naá 
váán kándûßán, sòßá ñoó nö ßi kayußú ndó, dá ná 
ndotoan —kaá nò. 

Dá nö  kòsáßá rá ndúndéé kò ví rá káyußú rá, ta 
saßándá rò ñíö  rá xíßín yúchö  ndòá tóo oon niö  ñíö  rá 
ñóßo ra. 
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Dión nö  kee ra ndò dao nduú ndá nö  sònóo tóún 
ndö ndii. Tído kú íin taßon ní káßòn xíßín rá. 

Dá nö  kaa Elías xí ín ndidaá ñòyuu ñoó: 

—Na a kíö  ndú chí yó o di a viti. 

Dá nö  nòtuu ndidaá ñòyuu ñoó núó íin na. Dá 
nö  nd vò a Elías noú náò Jehová Ndios, tá òn ñò nö  
dòkóon ñòyuu ñoó. Dá nö  sata na iin ch chi nö  kaú 
noo sòtá noú náò ñoó. Dá nö  chö kodó ná títú. Dá nö  
dòkuáchi na ch e ñoó, nö chö kodó ná noú títú ñoó. Dá 
nö  kaa nò: 
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—Elías, ndakúo kasá ón —kaá nò. 

Dá nö  ndakúo Elías. Kúú nö  xini nò iin pan nö  
cho ú noú xóú xí ín iin yáxö  tòkuö í. Dá nö  seí ná pan 
ñoó, ta nö  xi i na tòkuö í ñóó. Dá nö  kid  tuku na. 

Dá nö  nòndiókúo tuku ángel ñoó núó kándu  
Elías. Dá nö  dòkòndá ñaá ná. Dá nö  ndoto na, dá nö  
kaa tuku ángel xí ín ná: 

—Elías, ndakúo kasá ón, dá chö  xíká ndavò o 
kúú núó kánian ko ún viti —kaá nò. 

Dá nö  ndakúo Elías. Dá nö  sòsá an na, ta nö  xi i 
na tòkuö í.  
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Nö  xidú ndavò o ini Jezabel, ñadi í Acab, tá nö  
nòkani ra xí án ñò nö  xi ö  va ndidaá profeta Baal nö  
kee Elías, xí ín ndidaá ñò nö  kuu dinö  yúk  ñoó. Sò á 
ñúó nö chö ndò án iin tòa nö  sa òn nö  ka òn xí ín Elías, 
dá kaá rò xí ín ná: 

—Jezabel nö  tanda a yu  vòxi ka ö n tú on yó o 
xí ón. Ta di a kaá Jezabel: "Nö  chö káò iniö  ka áníí 
yú ó, Elías. Hora viti taòn sò ndö i va kúúón" —kaá rò 
xí ín ná. 

Dá nö  kandaò ini Elías ñò ö o ndavò o ió ñò 
kanoo na ñoó, chö  ndúkú ñaá Jezabel ka aniòn. Dá nö  
ki in na íchö  kua òn nò chí yukú chí di a. Dá tá nö  
kuitá nò, dá nö  sò kúo nò ió nò kátö iin yítú kuíö . Ndí i 
ndavò o ini na ió nò. "Vò a kaòn ná kuuú," ká án ná. 
Sò á ñúó nö  kaa na di a xí ín Ndios: 

—Cháá dión kò ní, tatá Ndios, cháá dión kò ni 
ná ndo o nímòí, chö  kú kándéé kò níö . Konó ní ná 
kuuö , tatá Ndios —kaá nò. 

Dá nö  naá iní nò nö  kö dö  na tö xi kátö  yítú ñoó. 
Dá nö  noo iin ángel núó kándu  na. Dá nö  dòkòndá 
ñaá ná.  

Dá nö  ndoto na. Dá nö  kaa ángel xí ín ná: 
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—Dákútí ndó komö  yoo tòkuö í, ta kuei ndó rò 
satò kúño yó o xí ín satò títú yó o  —kaá na. 

Tá nö  ndi i nö  kee ra dión, dá nö  kaa Elías xí ín 
rá: 

—Kuei tuku ndó tòkuö í —kaá nò. 

Dá nö  kee tuku ra dión. Tá nö  ndi i, dá kaá tuku 
na xí ín rá: 

Kuei tuku ndó rò, dá ná xö no onö  tò ándá kee 
ndó dión —kaá nò. 

Dá nö  kee ra dión. Ta kúú ndòá tóo oon tòkuö í 
noú náò ñoó. Ta ndò chö chi nákaò sò án nö chití díní. 
Dá vi nö  xikò ta ö  Elías noú Ndios, ta kaá nò: 
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—Tatá Ndios, dána ò ní noú ñòyuu yó o ñò 
míòndaò kuití kúú ní Ndios, ta dánò a ní noú ná ñò 
míòndaò kuití yu  kúú rò xíno kuáchí noú mií ní, ta 
choon nö  sa anda mií ní kíòn kéei vití ón kuií. 
Kueídó o ní yu , Ndios, ta kee ní ñò xíkòö  noú ní, dá 
ná kana á ndidaá ñòyuu yó o ñò mií ní kúú Ndios, dá 
kandaò ini n  ñò kónö  ní ñò kíòn nandiókuéi ndidaá 
tá an nò kandísa na mií ní, ta kandeé iní nò mií ní   
—kaá Elías. 

Ta kúú iin kuití vá nö  ku i ñó ú ndá induú káa, 
ta kúú nö  chö ñó o vaan kúño ch e ñoó xí ín títú ñoó 
xí ín ndá yu  nö  kavò a noú náò ñoó, xí ín ndá tòkuö í 
nö chití ñó o ini ch chi ñoó. 

Ta kúú ndidaá ñòyuu ñoó nö  sò kuö ta xö tí tá nö  
xini nò ñò yó o, ta nö  xinú taan nò ndò núñó ú, ta kaá 
nò: 

—Míòndaò kuití Jehová va kúú Ndios. 
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Dá nö  kaa Elías xí ín ñòyuu ñoó: 

—Taxí tá an ndó tiin ndó profeta ndáñú o Baal 
ñò kúú yokú, ta ò sò kónó ndó kòki ni iin ra. 

Dá nö  tiin ñaá rá. Dá nö  kee Elías ndáka ñaá ná 
kua òn nò ndò ini tá ö  naní Cisón. Ta ñoó nö  sa ání 
ñaá ná. Tá nö  ndi i dá nö  kaa Elías xí ín rey Acab: 

—Kua án nó ú ní ve e ní, dá chö  ndeé ndavò o 
v i koon daö  viti. 

Ta xíòn nani kua òn nó ú ra ve e ra, nö  kasá á 
ndeé ndavò o kóon daö . 


